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ANTONIO BORGES SAMPAIO (+)

1880

BREVE HISTORICO

No fim do seculo passade, alguns habitantes da previncia de Minas
Geraes, estabeleceram-se em diversos sitios do Julgado do Desembeque,
entdo despovoados, e edificaram uwma Capella dedicada a Samto Antonio
e S. Sebastido, que ficou sendo filial do relerido Julgado,

Esta Capella era situada nas cabeceiras do cormego Legeado, ao lado
direito delle, cerca de quinze kilometros da actual cidade de Uberaba
D'ella, como das primitivas edilicagdes. quasi ndo se veem hoje ves-
tigios.

(*) — Esta memoria até agora inedlia servio de titulo para a admissdo da sem
dlgno auctor no gremic do Instituto Historleo e Geographico Brazilelro, ao gual tem
prestado excellent s servigos, como presentemente pre<ta ao Archivo Publico Mineiro,~
(Nota da redacgio da Rerista).
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Denominava-se, naquelle tempo, de Ferinha-pedre o vasto e uberri-
mo territorlo comprehendido entre o ribeirdo, aindz hoje conhecido por
—Farinha-Pédre —; o rio das Veihas até a sua 6z no Paranahyba; o
Rio Grande, desde a foz do Farinha-Pddre até a confluencia com o Para-
nahyba,

Ainda depois de ter sido este povoado elevado & districto, o terri-
torio — Farinha-Podre — pertenceu 4 provincia de Goyaz; mas a Pro-
visdo regia de 1816 o annexou & provincia de Minas-Geraes.

Os poucos moradores da Capella do Lageado transportaram-se para
a beira do corrego da Loge, onde edificaram uma Egreja Motriz com
a mesma evocagdo ; isto antes do povoado ter sido elevado & districto,
facto que posteriormente teve logar por acto do govemno geral de 13 de
levereiro de 1811.

O decreto real de 2 de margo de 1820 elevou este districto & catego-
ria de parochia.

A lel mineira n. 28 de 22 de fevereiro de 1836 conleriu-lhe as prero-
gativas de villa,

Pela lel provincial n. 759 de 2 de malo de 1856 foram-lhe conferidos
os féros de cidade.

Na graduaglo das liberdades que foi recebendo, a povoagdo de
Ubtraba conservou sempre 0 mesmo nome.

A primeira sessdo dasua Camara Municipal teve logar em 7 de ja-
ueiro de 1837.

Em 1812 Tristao de Castro Guimarles doou & Egreja Matriz, para
seu patrimoro, uma legoa de terra em quadro.

Importa muito o conhecer-se no futuro:

a ) — que a medicdo edemarcagdo deste patrimonio foi julgada em
17 de junho de 1843.

b) — que esta medi¢’o e demarcacdo [foi rectificada por sentenca
de 1 de outubro de 1870;

¢) -~ que ambas estas diligencias foram executadas por deli-
beracdo da Camara Municipal, representada por seu procurador, para
o elfeito de fixar-se os limites dentro dos quaes era devido o Im-
posto de lincenca para edilicar em terreno desoccupado, na execucdo da
lel mineira n. 206 de 2 de abril de 1841; limites que ainda preva-
lecem;

d) — que esta medi¢io e rectificagdo ndo tiveram por ponto de
partida a actual Egreja Matriz ( Malriz Nova; mas sim a primeira Egre-
ja Matriz ( Matriz Velha ), demolida em 1856 para construir-se 0 cemi-
terio publico;

e ) ~ que, se no futuro houver necessidade de rectificar-se outra
vez a medi¢do e dewrarcagdo da legua de terras de patrimonio da
Matriz doada em 1812 por Tristao de Castro a Santo Antonlo e S. Se-
bastilo, deverd comecar-se essa diligencia do Pertdo do Cemiterio
Pullico, por ter sido este o ponto em que justamente existia a porta
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principal da Matriz Velha, donde ji partiu a medicio de 1843 e a reme-
digdo de 1870;

f)—que isto devera por conseguinte observar-se, quer a remedigdo ou
aviventacio da demarcagdo tenha por lim a execucdo da Resoluglo Mi-
neira n. 206 d2 1841; isto é, o exercicio de direitos municipaes; —quer
seja a Fabrica quem pretenda usar dos direitos civis que a dcacdo lhe
confere para fruir, por aforamentosou arrendamentos, os terrenos que
para a sustentagio do culto, foram doados 4 Matriz.

SITUACAO

A povoacdo de Uberaba foi ccmegeda e degenvolveu-se n'uma de
pressdo do terreno de forma alluviera, entre seis collinas ccm declive
suaves, derivados de uma planura que a rcdeia em arco quasi perfeito
rompido somente a N N O, para dar passagem das aguas do corrego—
Lage—, de que falla Miliet de Saint-Hilaire no seu diccionario geographi-
co brasileiro (Paris, 1845).

De entre estas collinas sahem as nascentes d'agua que, pouco e pou,
co, formam os regatos—abastecedores da povoacao.

Todos elles, uns apds outros, fazem juncgdo dentro da cidade, em
modo que, quando suas aguas passdo na ponte do Matadouro, vdo reuni-
das, f rmando uma sé correnleza.

- 03 primeiros habitantes nio prevendo, talvez, o grande de‘envolvis
mento que o povoado—Ul¢raba—em breve tempo havia de attingir e ¢
importante papel que mais tarde representaria no paiz, ndo seguiram deso
de o principio, um plano rectangulsr de arruamento para as edificagoes-
dos predios urbanos.

Antes, desprezando esse alinhamento regular, que tanto convem
agrada nos grandes, como nos pequenos povoados, foram edificando cae
sas, fcrmando os quintaes e chacaras, acompanhando as ondulagles do.
terreno e serpenfeamento dos pequenos regatos, quicd porque assim se
Ihes offerecia melhor commodidade para o uso das aguas, utilisando-se
mais da fertilidade do =olo.

Daqui veio que a rua principal, a primitiva, a maior e mais impor-
tante, aquella que por muito tempo se chamou—Direita—, é das men
rectas; occasionando, ella mesma, a irregularidade que hoje se lamenta
quanto ao arruamento da cidade de Uberaba, arruamento que tdo ma-
impressdo faz ao forasteiro, que, pela primeira vez, percorre 0 povoado

na parte mais central,
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COLLINAS

A planura que rodeia a cidade desde a estrada que vem da ponte
conhecida por—Ponte de Uberaba—ao lado direita do Corrego Lage, até
a estrada que vem da ponte conhecida por—Ponte do Vdo—ao lado es-
querdo do mesmo corrego, deslisa-se suave e concentricamente sobre a
cidade, dando nascimento aoscinco regatos que a abastecem d'agua, oc-
casionando a seu turno, a formagdo das seis collinas, de accesso tambem
suavissimo, pela sua pouca elevagio e brando declive.

Estas collinas, que ja4 estio sendo invadidas por novas construccdes
e ruas, comegando-se pelo lado direito do corrego Lage, sfo actualmen-
te conhecidas por denominagOes que conviria se conservassem invariavel-
mente nos actos municipaes, officiaes e particulares.

Eis a descripgfio de cada uma:

Collina BOA VISTA

Aquella que da entrada na cidade a quem vier da Ponte de Uberaba
por onde, actualmente, ha o rancho denominado—do Fabricio—. E’ separa-
da, & direita, pelo corrego Lage, da collina Cuyaba; 4 esquerda, da collina
Estados Unidos pelo regato que nasce na c¢hacara Padre Zeferino.

Collina ESTADOS UNIDOS

Aquella que da entrada na cidade a quem vier dos lados do Lageado
pelo capdo conhecido—do Chico Pruta.— E' separada, a direita da colli-
na Boa Vista pelo regato que nasce na chacara Padre Zeferino; 4 esquer-

da, da collina Misericordia pelo regato que nasce na chacara Joaquim
dos Anjos,

Collina MISERICORDIA

Aquella que da entrada na cidade a quem vier do lado do Porto da
Ponte Alta pelo lado da Misericordia. E' separada, & direitd, da collina
Estados Unidos, pelo regato que nasce na chacara Joaquim dos Anjos; @
esquerda, da collina—Barro Preto—,pelo regato que nasce no capio conhe-
cido por—Caplo do—Barro Preto—, no Frasquinho.
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Collina da MATRIZ

Aquells que dd4 entrada na cidada a quem vier dos lados do porto
da Espinha pelo lado do cemiterio e matriz. E' separada, & direita, da
collina do Barro Preto, pelo regato que nasce no capdo conhecido por

Capao da Egreja; 4 esquerda, da collina Cuyab4, pelo regato que nascena
chacara—do Alleres Silvestre.

Collina CUYABA

Aquella que d4 entrada na cidade a quem vier dos lados do Cassi
pela ponte do Vdo. E' separada, a direita, da collina da Matriz, pelo re-

gato que nasce na chacara — do Alferes Silvestre; & esquerda, da Collina
Boa Vista, pelo corrego Lage

Collina BARRO-PRETO

Aquella que é mais culminante e central: deriva-se do Alto das Toldas
E' separada, 4 direita, da collina da Misericordia, pelo regato que tem a
nascente nos fundos do quintal da chacara conhecida por — Chacara do
Frasquinho; — & esquerda, da collina da Matriz, pelo regato que tem a nas-
cente no Caplo da Egreja.

REGATOS-CORREGOS

Com quan‘o ao tratar da situacdo das collinas se tenha fallado nas
nascentes d'agua que abastecem a povoagdo, todavia sera conveniente
descrever estas com mais detalhe, pela importancia que caracterisara no
futuro a planta topographica da cidade de Uberaba, visto o seu augmento
crescente.

Todas as nascentes estdo actualmente fora dos limites do po-
voado.

Os do.s principaes regatos teem seu comego quasi que em egual
altitude. Todavia, em razio da longitude, pode dar-se perferencia ao do
Barro Preto.

B. A—T
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Actualmente estes regatos sdo melhor dillerengados pelas seguintes de-
nominacoOes :

Regato BARRO PRETO

O primeiro regato tem a nascente na chacara vulgarmente chamada
— do Frasquinho, — faz junc¢io com o que nasce no Capdo da Egreja e
no lundo deste mesmo capdo, entre as ruas Barro Preta e Brasileira. E'
atravessado pela rua Barro Preto sem ponte. Este regato separa a colli-
na da Misericordia, que lhe fica & direita, da collina do Barro Preto, que
fica 4 esquerda.

Regato CAPAO DA EGREIA

O segundo regato tem a nascente no Capdo da Egreja, ao lado es-
querdo do regato do Barro Preto, com o qual faz junccdo no fundo do dito
Capdo da Egre}a, entre as ruas Barro Preto e Brasileira. E' atravessado pe-
las ruas Brasileira, Constituic2o, Jodo Alferes, S. Miguel e Ladeira Nas
tres primeiras ruas ndo ha pontes; na de S. Miguel existe uma de atra-
zada construcgdo; porem na da Ladeira ha uma, bda e solida, manda-
da contruir pela actual Camara Municipal.

Regato da PONTE DE SANTA RITA

O terceiro regato tem a nascente ao lado direito, na chacara de Joa-
quim dos Anjos, e faz Junc¢do com o precedente abaixo da Egreja de San-
ta Rita, entre as ruas Ladeira e Commercio. Tem de ser atravessado pela
rua Farinha Pddre. Passa no fundo do largo de Santa Rita, onde hauma
ponte de construccdo artiga. Este regato separa a collina Estados
Unidos, que lhe fica & direita, da collina Misericordia, que lhe fica 4 es-
querda

Regato do COMMERCIO

O quarto regato fem a nascente, a0 lado direito, na chacara Padre
Zeferino, e faz juncclo no corrego Lage, entre as ruas do Commercio e
de Guttemberg. E' atravessado pelas ruas Padre Zelerino, Rosario e Impe-
rador. Em todas estas ruas, ha pontes de fraca construcgdo, e duas dellas
bem pequenas.
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Regato da CHACARA DO MARINHO

O quinto regato tem a nascente, ao Jado esquerdo, na chacara do
Alferes Silvestre, e faz juric¢do no corrego Lage, entre as ruas Guttem-
berg @ Matadouro. E' atravessado pelas ruas S. Sebastido e Tiradentes
em fracas pontes. Este regato separa a collina da Matriz, que lhe fica 4
direita, da collina de Cuyabd, que lhe fica 4 esquerda.

Corrego LAGE

Desde que os dous primeiros regatos acima descriptos reunem suas
aguas nu fundo do Capllo da Egreja, conservam este nome até se lhes
reunir as do regato da Ponte de Santa Rita.

Desrde este ponto, até & foz no rio Uberaba, o corrego toma a deno-
minacdo ae Corregoda Lage; derlvado, talvez, de correr dahi em diante,
sobre leito pedregoso.

Este corrego ¢é atravessado pelas ruas do Commercio, QGuttem-
berg e Matadouro. Nestas tres ruas ha pontes; merecendo mencdo a da
rua do Commercio pela sua boa e solida construcgdo, mandada fazer pela
actual Camara Municipal.

Por fim, este corrego vae langar suas aguas no rio Uberaba, a cerca
de quatro kilometros da cidade.

CHACARAS

Em discusstes judiciarias, relagdes officiaes, registros publicos, actos
fiscaes e titulos particulares, como na descrip¢do queagora se faz sobre a
cidade de Uberaba, caracterisam-se os predios e os logares com releren-
cia a localidades de chacaras de diflerentes denominacoes.

Mais de uma vez 0 mesmo ponto local, na mesma epoca, ou em va-
rias epocas, é denominado diversamente, em actos publicos e relacdes
particulares.

Convem registrar aqui essas chacaras, a que tambem as ruas da cida-
dn =m referencia: com as denominagoes porque s80 e foram conhecidas;
tan < * 3nto a tradiccdo o permittir, comegando pelo lado direito,
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Chacara de JOAO MATHEUS

Situada ao lado direito do corrego Lage, no collina Boa Vista. Perten-
ceu primeiramente seu terreno a Francisco Soares Ferreira; depois, Jodo
Matheus dos Reis construiu a actual moradia, residindo nella sua viuva, d-
Anna Soares Ferreira. Ndo é raro, pois, o dar-se a esta chacara o nome
de - Jodo Matheus; de Anna Soares.

Chacara do PADRE ZEFERINO

Situada no fim da rua do Commercio em [rente & Matriz, entre as
co linas Boa Vista e Estados Unidos. Nasce nella o regato da rua do
Commercio. Foi estabelecida pelo Padre Zeferino Baptista Carmo; em
seguida pertenceu a Francisco José da Silva Prata, Camillo Antonio de
Menezes, residindo nella actualmente a viuva de ambos, d. Anna Eulro-
zina dos Santos. E' por isso quese tem denominado chacara do Padre Ze-
ferindo; do Chico Prata; do Camillo Antonio; ou de d. Anna dos Santos.

Chacara de JOAQUIM DOS ANJOS

Situada entre duas estradas que ddo entrada na cidade a quem vier
da villa do Sacramento; fica entre as collinas dos Estados Unidos e Mise-
ricordia. Nasce della o regato da Ponte de Santa Rita. Foi lundada por
Jcaquim dos Anjus Bagtista; em seguida pertenceu a Felicio da Costa
Camargos, Francisco Matheus de Souza Camargos, Felicissimo da Motta
Cardoso; actualmente pertence a Fortunato Ribeiro Guimaraes: nella ha-
bitou algum tempo Frey Eugenio Mariade Genova. Daqui vem que a esta
chacara se ha dado a denominagiio de—Joaquim dos Anjos; do Felicio;
do Chico Matkeus; de Frey Eugenio; do Felicissimo; e se estd dando tam-
bem a de Fortunato.

Chacara do FRASQUINHO

Situada 4 entrada da cidade na estrada que vem do porto da Ponte
Alta, ao ladoesquerdo da collina Misericordia. Ahi nasce o regato Bar-
ro Preto. E' de epoca recente, fundada por Francisco Antonlo Irineu, mais
conhecido por—Frasquinho—, donde vem o ser conhecida por este

nome.
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Chacara do ALFFRES SILVESTRE

Situada entre as collinas da Matriz e Cuyaba. Fol fundada pelo Al-
feres Silvestre da Silva e Oliveira; pertenceu depois a José Marinho de
Oltveira Ramos e reside n2lla actualmente a sua viuva Docelina da Silva
e Oliveira, mais conhecida pelo abreviativo de — Doce.

Nasce nesta chacarao regato denominado da — Chacara do Marinho

—; vindo dahi o conhecer-se-a pela denominacgio de — Alferes Silvestre;
do Marinho; ou da Dore.

Chacara do ALFERES SOARES

Situada ao lado esquerdo do corrego Lage, na collina Cuyab4. Per-
tenceu primitivamente ao Major Antonio Eustachio de Oliveira; depols
ao Atleres Francisco Soares Ferreira, Antonio Lopes daSilva, & viuva
deste Rita Soares Ferreira: hoje pertence ao tenente Fidelis Gongalves
dos Reis: resultando que se a tem denominado chacara — do Major Eus-

tachio; do Alleres Soares; d» d. Rita; sendo ultimamente ja conhecida —
do Fidelis.

NOTA

A varios outros predios se tem dado, e ainda se da presentemente,
a denominacgao de — chacara —, mas esses predios ndo influem tanto na
nomenclatura das ruas da cidade, como os precedentes; motivo porque
ndo se lhes deu situacdo propria.

Chacara dos PINHEIROS

Situada entre o regato que nasce na chacara de Joaquim dcs Anjos
(4 dirvita), e o regato que nasce nocapdo da Egreja (&4 esquerda). Da
alinhamento, pelo lado direito, 4 rua do Carmo; e pelo esquerdo & rua
da Ladeira. Foi fundada por José Franciscode Asevedo: pertenceu succes-
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sivamente aos dous cunh:ados conhecidos por Claudios, ou Telheiros, que
alli tiveram uma olaria de telha; foi em seguida de José Lucas Ribeiro:
do tenente coronel Manoel Jos¢ dos Santos; de Frey Arcangelo; de Moy-
zés; hoje pertence ao capitdo Antonio Thomaz de Mirands. Denominou-
s¢ — Chacara dos Pinheiros -- por haverem alli algumas destas arvores
da especie Araucaria Brazllelra. Por estas rasdes tem sido conkecida
por — Chacara — de José Francisco — dos Claudios —dos Telheiros — da
Olaria — deJosé Lucas -~ dos Pinheiros — de Manoel José — de Frei Ar-
canjo — do Moyzés —, e Ja se diz — de Antonio Thomaz

COMPRIMENTO — LAKGURA

A maior extensao da cidade actualmente é a que, tomando-se dos
Olhos d’Agua pela rua S. Joaquim e Ladeira ate a rua Vigario Silva, no
canto da casa onde reside o professor Manoel Garcia da Rosa Terra, con-
tinua pela rua Vigario Silva, Largo da Matriz, ruas Municipal, Tiradentes
e Mercés, até aporteira da chacara de Fidelis Goncalves dos Reis (antiga
chacara do Soares).

Nesta extenslo, tomada por partes, sem levar-se em conta os decli-
ves, ha 2.820 metros, segundo a planta official levantada em 1865 pela
commissdo de engenheiros annexa ds forgas militares expedicionarias &
provincia de Matto Grosso, sob a direc¢do do chefe da mesma commis-
sdo, Juvencio Manoel Cabral de Menezes.

Si levar-se &4 conta os declives, visto que as medidas foram tomadas
topographica e horizontalmente sobre a dita planta da commissao, exce-
derd a maior extensfo a tres kilometros.

Uma recta tomada entre os dous pontos extremos do arco, mede
1.360 metros.

A parte mais larga ¢ a que, partindo do extremo da rua do Commer-
cio (na chacara do Padre Zeferino), pela dita rua do Commercio passe
no largo da Matriz e rua de Tristdo de Castro até 4 casa de José¢ Ray-
mundo.

Nesta extensdo, sem levar-se em conta os declives, pelas razoes ex-
postos, ha 1.570 metros.

Si os declives forem levados & conta, excederd a maior largura da
cidade a 1.620 metros.

Tomada a linha recta, attingird apenas 1.560 metros entre os dous
pontos terminaes do arco.
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NOMENCLATURA LEGAL

Até dezembro de 1879 nenhuma deliberagdo tinha tomado a Ca-
mara Municipal para dar &s ruas da povoaglo de Uberaba a nomenclatu-
ra lrgai, que devesse regular seus habitantes nos actos publicos e rela-
¢oes particulares; gu’ar ella mesma na concessdo de licencas para edifica-
¢do de predios, percepgdo de impostos ou execugdo de obras.

Apenas a Resolugdo M neira n. 852 de 22 de julho de 1857 art. 2.° de-
minou os largns de Santa Rita, Matriz e Cemiterio — Pragas da cidade —,
sem marcar-lhes limites nem situagéo.,

NOMENCLATURA DE 1855

Nos ulfimos quatro cias de dezemhro de 1855, os cidados Antonio
Borges Sampalo e Manoel Garcia da Rosa Terra, em commissdo volunta-
ria percorreram a povoa¢io de Uberaba. entdo villa e levantaram o re-
cenceamento da populaglo

Offereceram esse trabalho 4 Camara Municipal, e ella, com este do-
cumento, pediu & assembléa legislativa provincial os léros de cidade:
graca que obteve em maio de 1856.

Eis a nomenclatura que nessa época era mais conhecida:

Rua do Commercio.

Rua dos Ingiezes.

Rua do Mamede.

Rua dos Bois.

Rua Direita ou Grande.

Rua de Santo Antonio.

Rua da Alegria.

Rua de Anna Constanca.

Rua do Collegio.

Rua do Padre Antonio.

Rua do Pedro,

Rua de Manoel Antonio.

Rua de Santa Rita.
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Rua do Ranche.

Rua de Joaquim dos Anjos.
Rua do Presiganga.

Rua da Constanga.

Largo da Matriz Nova.

PROCESSO

Das deliberagdes tomadas ultimamente pela Qamara Municipal,
sobre a denominagio das ruas e numeragio das casas da cidade.

Na sessao da Camara Municipal de 18 de dezembro de 1879 foi lido

e mandado & commissao geral da mesma Camara, para examinar, o se-
guinte requerimento do vereador, alferes Joaquim Rodrigues de Barcellos:
«Requeiro que a Camara providencie de modo que o mais

breve possivel se mande denominar todas as ruas da cidade

«numerar as casas respectivas. Considerando que esta é uma
«necessidade palpitante, posta em pratica em todas as cida-

«des nas condigOes de Uberaba, espero que se attenda a este

«meu pedido. Uberaba 18 dc dezembro de 187Y. — BARCE-
<LOS.

Na sessdo do dia seguinte (19) foi lido e approvado unanimemente o
seguinte parecer da commissdio geral, composta dos vereadores capitio
José Bento do Valle e Quirino Rodrigues de Miranda:

«A commissdo geral, tendo examinado o requerimento do sr. Bar-
cellos, em que pede se providencie de modo que o mais breve possivel se

denominem todas as ruas da cidade e se numere as casas respectivas;
«E' de parecer:

«Que seja approvado o requerimento.

«Pondera a commisslo que esse servico deve desde Ja ser publi.
cado por edital, chamando concorrentes, que apresentardo suas propos-
tas em cartas lechadas para serem abertas ao mesmo tempo em um dia
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para esse fim destinado; devendo constar do relerido edital que os no-
mes das ruas serdo postos em cada esquina dos quarteirdes em fundo
preto e letras biancas, € 0o mesmo relativo & numeragio.

«Pondera aindla a commissdo que, quanto & denominagdo das ruas.
deverd a mesa reunida deliberar, ndo impedindo este facto de se chamar
desde jA os proponentes para esse mister,

«Sala das commissOes, 19 de dezembro de 1879.—JOSE' BENTO DO
VALLE.—MIRANDA:.

Na sessdo de 24 de fuvereiro de 1880, a commissdo geral, compostu
dos vereadores, tenentes Ananias Ferreira de Andrade e capitao Jodo

Baptista Machado, prop7z, e a camara approvou unanimemente, que se
nomeasse uma commissdo composta do alferes Joaquim Rodrigues de
Barcellos, capitdio José Bento do Valle e Quirino Rodrigues de

Miranda, para assentar-se sobre as respectivas denominacdes das ruas.
Esta commissdo, na sessio de 26, leu o seguinte parecer, cuja delibe-

racdo fol adiada na sessdo de 27:

+A comniissfio incumbida da denominagdo das ruas da cidade apre-
senta os titulos de todas as ruas e becos pelo modo seguinte :

Antiga rua do Boi,
. » QOrande,
> » do Commercio,
. » do Maurity,
> » da esquina dn Matadouro
até a casa ultima adiante da Igreja de
Santa Rita,
«De Santa Rita até o Barro Preto,
«Entre Frey Paulino ¢ Misericordia,
«Rua da Casa do Prolessor Terra até
os Olhos d'Agua,
«Do Cemiterio até o Prolessor Terra,
tgfrniierin até o largo da Misericor-
a,
«Antiga rua do Azagaya,
«Béco entre a casa do Vigario,
«Béco entre a casa de Chico Gordo,
«<Rua do Quinca Vaz para cima,
«Antiga rua de José da Silva Diniz,
«Rua do Justino,
«Antiga rua das Fldres,
<Rua do Capitao José Bento,
<Rua do Fabricio, atravessando o Ro-
sario,
«Antiga rua da Pinga,

[ Rua das Mercés.,

» de Tiradentes.
» do Commercio.
» de S. Sebastido.

Rua de Santa Rita.
Rua General Osorio.
Rua da Misericordia.

Rua S. Joaquim.
Rua da Ladeira.
Rua do Carmo.

Rua de S. Miguel.

Béco da Liberdade.
Béco de Guitemberg.
Rua Genersl Camara.
Rua do Maior Eustachio.
Rua Frey Eugenio.

Rua do Mercado.

Rua Alegre.

Rua do Rosario.
Rua das FlOres.

Uberaba, 26 de fevereiro de 1880.—JOSE' BENTO DO VALLE.—BAR-

CELLOS.—MIRANDA:-.

Na sessdo do dia seguinte (27) foi lido o seguinte officio:
«[llmos. Srs. Tenho noticia que a illustre municipalidade tomou
em consideraglo a denominagdo das ruas da cidade e numeracdo das

Cdsas.
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«Alguma pratica que tenho adquirido na gerencia de negocios pu-
blicos tinha-me convencido desta necessidade, a que vv. ss. solicitos se
dispoem a attender. Mas essa mesma pratica me ha convencido do quanto
convird que o trabalho, por ser 0 primeiro neste mister, seja o mais com-
pleto possivel, attendendo-se a que vai elle servir de base & estabilidade
da propriedade real, localisando-a.

«Alguma cousa {inha eu procurado fazer neste sentido quando me
assentava entre meus honrados collegas da vereanca; mas a incompatibili-
dade que me sobreveio paralysou o trabalho, em que tanto me prezava
de collaborar com wv. ss.

«Tenho a planta da cidade exactamente levantada pela commissio de
engenheiros aqui estaclonada em 1865; tenho tambem bons modelos des-
tes trabalhos tomados da cidade do Rio de Janeiro, que tudo pode ser
aproveitado no plano por vv. ss. concebido.

«Sl tudo estivesse acabado, eu o oHereceria, desde ja, 4 consideracio
de vv, ss.; mas ndo o esta.

«Todavia animo-me a vir solicitar de vv. ss. a graca de adiarem a re-
solucdo delinitiva deste negocio até que eu organise um plano em tal as-
sumpto e o offereca & consideracdo dos meus respeitaveis collegas. Nio
s0 prometto fazel-o no prazo mais breve que permittir um trabalho desta
ordem, como me comprometto entender-me com a illustrada commissao
incumbida por vv, ss. de estudar este negocio.

«Si assim o julgarem, pe¢o se dignem communicarm'o para meu go-
verno; pedindo tambem desculpa se assim concorro para occasionar algu-
ma demora, visto que o meu pensamento é o do bem estar publico, que
vv. 8s. egualmente desejam.

«Deus guarde a vv, ss. Uberaba, 27 de fevereiro de 1880.—Illmos. srs.
presidente ¢ vereadores da Camara Municipal de Uberaba.—ANTONIO
BORGES SAMPAIO-.

A camara, na mesma sesso, aceitou o concurso no seguinte officio:

N. 35.~Ilim. sr.—A Camara Municipal de Uberaba, em reunido de
hoje, deliberou unanimemente aceitar o seu valioso concurso como membro
da commissao encarregada de dar parecer sobre a denominagao das ruas da
cidade e numeragio das respectivas casas.

«A Camara, pois, aceitando esse concurso, agradece, ainda uma vez, a
v. 8. o ardente interesse que sempre manifesta quando se trata de qualquer
melhoramento municipal.

«Deus Guarde a v. s. Uberaba, 28 de fevereiro de 1880.—[llm, sr. te-
nente-coronel Antonlo Borges Sampalo.—Joaquim Jasé de Oliveira Penna
-Jodo Borges de Araujo.—Quirino Rodrigues de Miranda.—Jodo Baptista
Machado .—Joaquim Rodrigues de Barcellos.—José Bento do Valles.

—_—

§ i

ARCHIVO PUBLICO MINEIRO e~ 1

RAZOES

Que justificio a preferencia dada, agors, na denominagéo de algu-
mas ruas

Em todos os tempos se ha honrado a historia de homens e factos :;o-
taveis, annotando-os na denominacdo das ruas das cidade e villas; pratica
esta recebida por todos os paizes civilisados.

Nzo deveria a Camara da cidade de Uberaba afastar-se deste 1:::1::
proceder, desde que, pela primeira vez, vai pér em obra um tra

identico.
Memorando, pois, na denominacdo das suas ruas alguns homens e

factos da historia desta povoacdo, a0 mesnio tempo que é justa homena-
gem tributada aos passados, recommenda aos vindouros a veneracdo €
i ¢ aquelles mereceram aos presentes.
msp?;?itgumai: util isto sera, quando é certo 0 ir desaparecendo a tra-
dicdo de alguns da memoria de muitos dos nossos contemporaneos.
Sob o dominio deste pensamento, algumas ruas, como adiante se
vera, tiveram nomes cujo attributo interessa a todos os brasileiros; nu:
tros que lhe sdo naturaes; outros que symbolisam factos ou nctnar:
laiivamente locaes; outros, em fim, de pessoas que na histuriadie
~ Uberaba occuparam sempre e devem occupar com justica mencao dis-
”ﬂ'l‘t:- nao ser dous factos especiaes de contemporaneidade, so foram to-
mados ns nomes, tanto quanto possivel, de homens cuja vida em U:-Et
rada esteve ligada a actos de interesse publico mais tm}acendente.lhu
sendo-se nesta nccasido uma breve resenha delles, nao sO mostra-se- lu
gratiddo, como se 0s aponta ao historiador futuro que tiver de comple-

tar a obra.

Assim, pois:
O pago da municipalidade, alem de estar situado no largo da Ma-

triz fazendo canto & rua principal, é um bom edificio. E' t::hem
o logar das sessOes da camara, do jury e outras; bem cnmuedm ;u-
diencias de todo os fjuizos. A rua onde esta tem bons 1::
particulares. Cabera melhor do que & outra, que, desde 0 :;gu ad
o primeiro canto, descendo, a encontrar 0 que ¢ mais conh : e
Luiz Soares Pinheiro, onde atravessa a rua Guttemberg, se deno-

mine.

Rua—MUNICIPAL
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A Egreja Matriz tem por oragos Santo Antonio e S. SebastiZo. A
antiga rua Maurity atravessa o adro desta Egreja pela frente da porta
principal. Esta rua ¢ interceptada pelo proprio adro. Era uma rua exten-
sissima, e por Isso facil de dividir-se pelo proprio alinhamento.

E' bem acertado e natural que a rua situada & direita, desde o adro
até o largo da Independencia, se denomine.

Rua de SANTO ANTONIO.

E a que lica 4 esquerda, desde o adro até a collina Cuyaba, que &
recta e unida, a esquerda, se denomine

Rua de S. SEBASTIAO.

A rua que do largo de Santa Rita, em frente a esta Egreja, vai até o

largo da Misericordia pela actual ponte, deverd naturalmente tomar a
denominagdo de

Rua de SANTA RITA.

Pela mesma razfio, a rua que do largo do Rosario, em frente a esta
Egreja, vai ao largo da Boa Vista, devera denominar-se

Rua do ROSARIO.

Tristio de Castro Guimaraes foi um distincto benemerito desta povoa-
cao. No seguinte anno ao em que o governo geral a elevou & categoria
de districto (1811), Tristdo de Castro fez doa¢io & Egreja de Santo An-
tonio e S. Sebastido, para seu patrimonio (1812), de uma legua de terra
em quadro, no centro da qual estd situada a actual cidade de Uberaba.
E' justo que o nome do doador seja perpetuado na denominacdo das ruas.
O territorio pertencia entdo 4 fazenda das Toldas; a rua que mais quadra
a estamemoria é a que até aqui se tem chamado—rua do Azagaya, por

ser a que primeiro encontra quem vem das Toldas, a qual deverd passar
a chamar-se

Rua TRISTAO DE CASTRO.
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O major Antonio Eustachio de Oliveira foi um dos primeiros homens
na historia da povoagdo de Uberaba. Commandante de districto no an-
tigo regimen policial e governador dos Indios, Jccupou posicdo distincta
e preponderante nos negocios publicos, como 0 attestou ainda, ha pou-
cos annos, no < Brasil Historico> uma penna conscienciosa da provincia
de S. Paulo. Sem duvida deve caber a este cidaddo a perpetuagdo do
seu nome, dando-se-0 a uma das ruas do povoado que elle foi dos pri-
meiros a habitar, policiando-o. De preferencia se devera destinar para isso
a rua onde reside actualmente d. Sebastiana Maria do Espirito Santo,
sua filha, senhora respeitavel e tronco de uma grande familia. E Justo
que esta rua se denomine

Rua do MAJOR EUSTACHIO

O \igario Antonio José da Silva, depois conego c¢a Capella Imperial,
foi o primeiro vigario collado desta povoacao apés a sua elevagdo & ca-
tegoria de parochia em 1820, onde residiu por muitos annos, procurando
sempre engrandecel-a. Preponderou vigorosamente nos negocios publi-
cos della até 1855; e Uberaba por sua vez concorreu ininterrompidamen-
te para que elle a representasse perante os poderes legislativo geral e
provincial e o administrativo. Fci por conseguinte um homem distincto
desta povcagdo, cuja memoria estd no caso de conservar-se lembrado
nella para a posteridade. Sua residencia era na rua grande em frente &
Matriz. E' justo que a rua se denominc

Rua do VIGARIO SILVA

O ajudante Pedro Gongalves da Silva foi um dos primeiros entran-
tes desta zonu—Farinha Pddre.—Fez parte da primeira excursdo mineira
(Bandeira) entrada neste sertdo, prestando-lhe bom servigo por sua reco-
nhecida coragem. Foi o primeiro que, auctorisado pelo governo, abriu
uma picada para fazer-se caminho mais curto desta povoagdo paraa ca
pital da provincia de Goyaz. Perpetuar-se sua memoria, dando-se o seu
nome a uma das ruas desta cidade em que falleceu na avangada idade
de 114 annos. é acto de justica: a que mais convira ¢ que a do largo da
Boa Vistn vai & chacara de Jodo Matheus apenas comegada, que se cha-

mara

Rua do PEDRO GONCALVES
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O capitao Domingos da Silva e Oliveira loi o primeiro que exerceu
neste termo o cargo de juiz municipal, em 1837. Sob sua administracdo
gratuita e diligencia pessoal no agenciamento de donativos, construiu-se
o actual edificlo do pago da camara municipal desta povoacio, onde até
agora se celebram as sessOes da mesma camara, as do {ury, vollegios,
eleitoraes e outras; nelle ddo as audiencias todas as auctoridades judi-
clarias. Além disso, fol mais tarde presidente dn Camara e exerceu Ou-
tros cargos publicos, com preponderancia constanie nos negocios com-
muns desta povoagfio, até 0 seu passamento em 1852. E' justo que sew
nome seja contemplado na denominacéio das ruas, especlalmente na que
Ihe dava entrada vindo da sua fazenda da Conquista, onde era sua resi-
dencia mais activa; e esta ¢ a que do largo da Misericordia vai para ©
Barro Preto, que se denominard

Rua do CAPITAO DOMINGOS

Joaquim dos Anjos Baptista foi um dos primeiros moradores detas
povoagio. Foi o primeiro procurador da Camara, e nessa t!ualidade 0 que
requereu a medicao da legua do patrimonio doado por Tristao de Castro.
0 logar onde se estabeleceu nunca delxou de ter o seu nome. Deverd
pois continuar a chamar-se essa rua

Rua de JOAQUIM DOS ANJOS

A antiga Camara Municipal devera ser symbolisada na denominagdo
das ruas da cidade. Dous camaristas, que quasi o foram successivamen-
te nas eleicoes de tdo nobre corporacdo, podem recordar aos vlnduuros'a
antiga verean¢a; e s80, 0 major Francisco Rodrigues de Barcellos e capi-
to Joaquim Antonlo Rosa; dous vereadores patriarchas desta pm:our;lu.
onde se teem ainda distinguido por outros actos de beneliciencia. As
duas ruas da bella rua Alegre, que na collina Estados-Unidos a ligam ao
largo da Pledade, com boa razdo deve receber seus nomes. Uma,

pols, se chamara

Raa do MAJOR BARCELLOS

Outra tomara a denominacao de

Rua do CAPITAO ROSA
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O reverendo padre Zelerino Baptista Carmo foi o proprietario da cha-
cara que fecha a rua do Commercio e o seu fundador. Foi o juiz que
presidiu e julgou a primeira medi¢do dos limites da povvaclo em execu-
¢do da Resolugio Provincial Mineira n. 206 de 2 de abril de 1841, fazen-
do certa desde entdo a legua quadrada do patiimonio da Matriz. Fol
tambem o primeiro que fabricou vinho nesta povoacdo de colheita sua

nessa mesma chacara. E' justo que seu nome se memore nessa rua, que
se chamara

Rua do PADRE ZEFERINO

O revererido Frey Eugenio Maria de Genova, Missionario Capuchi-
nho da Oidem de S. Francisco de Assis, foi um benemerito desta povoa-
¢do, Em 1856 fez edificar e concluir, pelo povo, o solido e vasto cemite-
rio publico actual; fez augmentar a Matriz de um consistorio; lez-lhe con-
struir o adro. Por fim, fundon em 1858 e adiantou a construccdo da San-
ta Casa de Misericordia, legando-lhe recursos para adiantar a obra. E
justo que seu nome se memore em uma rua, e de preferencia na que

fica entre o hospital que fundou e a casa em que residiu, chamando-
fse-lhe

Rua do FREl EUGENIO

A rua que do largo da Independencia segue para a collina da Mise-

ricordia, em atten¢do a que foi aberta por eslorcos de Jodo Alves Villela,
mais conhecido por Jodo Alferes, se devera chamar

Rua de JOAO ALFERES

Joaquim Ignacio de Sousa Lima é um agricultor que nesta povoacéo
dedicou-se & industria vinhateira, a unica neste genero, na propriedade
em que reside & rua do Major Eustachio. Actualmenie tem mais de sete
mil pés de parreiras, colhendo dellas cerca de quatro mil litros de vi-
nho. Tao especial industria merece ser memorada, dando-se & travessa
que lhe fica em [rente 4 morada, a denominagdo

Travessa de JOAQUIM IGNACIO




—

308 NEVISTA DO

o — . — e . — S m——

MOVA NOMENCLATURA

Das ruas, travessas, becos e largos da cidade de Uberaba

Como corolario do que fica exposto, segue a descripcéio de cada
uma das ruas, travessas, becos e largos, indicada para a actual cidade
de Uberaba.

Posto que nao se observe nesta nomenclatura a forma de dicciona-
rio, acha-se todavia a alphabetica; o que foi considerado sufliciente para
facilitar a consulta, visto como ainda s3o poucos os titulos a inscrever.
Tedavia esta ordem nio poude deixar de alterar-se por equivoco, na
letra — F — com a descripcdo da ‘rua das Flores, a qual é, por essa ra-
z30, ¢ncontrada no fim da nomenclatura das ruas.

Em seguida & descripcdo de cada uma rua, beco, travessa ou largo,
e sob o signal — B —, addicionaram-se explicacdes que concorrem a
dar mais prompto conhecimento das situagOes, denominag0es porque
passaram e foram encontradas, ndo s6 pelos recenceadores de 1855, como
pela commissdo neste anno.

RUAS

Rua ALEGRE

Principia na rua do Mercado; finda no largo de Santa Rita, (no lado
de traz desta Egreja), comega nella, & esquerda, a rua Capitlo Rosa.
Pertence 4 collina Estados Unidos.

N. B. E' a rua que val do Jo#ozinho Ignacio até Santa Rita, da
qual foi primeiro morador o capitdo José Bento do
Valle. E' nova, mas estd em bom adiantamento;
depols de acabada serd muito aprasivel e hygienica.
A commissdo lhe tinha dado este nume, e a tinha
achado com o de — rua do capitdo José 3ento.

Rua BOA VISTA

Principia no largo da Boa Vista; finda na rua Padre Zelerino. Pertence
@ collina Boa Vista.

N. B. E a rua que sobe do rancho do Fabricio e se prolonga em
frente & rua do Commercio. Deve ser aprasivel e hygie-
nica quando for acabada, por que esta apenas comecada.
A commissdo ndo mencionou esta rua.

Rua BARRO PRETO

Principia na rua Capitdo Domingos; finda no campo para 0 lado das
Toldas. E atravessada pelo regato Barro Preto, pertence & collina da
Misericordia em parte, e em outra & collina Barro Pretc.

N. B. Foi nesta rua que, além do regato, em uma chacara, residiu
Ananias Ferreira Lopes, mais conhecido por Ananias car-
pinteiro. Estd ainda em comego, mas tende a continuar-
se em ambas as extremidades. A commissdo ndo men-
cionou esta rua.

Rua do BISPO

Rrincipia na rua S. Joaquim; finda na rua Joaquim dos Anjos. Perten
ce & collina da Misericordia.

N. B. Forma-se esta rua seguindo o alinhamento do muro do ter-
reno que foi de Chico Madeira e hoje pertence a Lucio
Lopes dos Santos: tem o alinhamento perpendicular ao
regato que nasce na chacara Joaquim dos Anjos. Esta
apenas comecada. A commissdo ndo mencionou esta-
rua.

Rua BRASILEIRA

Principia na rua da Princeza; finda na rua Capitdo Domingos. Aca-
bam nella as ruas S. José e Carmo. Comeca na collina da Matriz e aca-
ba na collina Misericordia. Atravessa o regato que tem a nascente no
capio da Egreja.

N. B. Distingue-se mais esta rua, ainda em comego, por descer adi-

ante da casa de d. Anna Rodrigues Gondim, € subir do

n A. 8 bia



. S—

s10 REVISTA DV

outro lado, perto da casa de Augusto Theodoro de Oli-
veira. E' a ultima deste regato para o lado de cima. Nao
tem ponte. A commissdo nfo mencionou esta rua.

Rua do CRUZEIRO

Principla no alto do Cuyab4; linda na rua das Mercés. Pertence &

collina Cuyaba.

N. B. Na sessfo da Camara de 24 de abril de 1880 foi deliberada a
abertura desta rua; m as estd em simples projecto, pois
que ainda nfio foi alinhada, e por isso a commissdo ndo
a mencionou.

Rua do CARMO

Principia no lorgo de Santa Rita; linda na rua Braslileira. E' atravessa-
da pelas ruas da Ladeira, S. Miguel, Jo&o Alferes, e Constituigdo. Per-
tence 4 collina da Misericordia.

N. B. Esta rua toma alinhamento, pela direita, na casa de Manoel
Rodrigues de Barcellos perto da Egreja de Santa Rita;
segue entre a chacara dos Pinheiros e terreno de Cle-
mente; passa na casa do Tenente Ananias Ferreira de
Andrade; na de José da Silva Diniz, até topar o muro do
quintal do finado José Bravo, onde passa a rua Brasilei-
ra, que lhe detem a continuaglo. A commissdo achou
esta rua com o nome de - Antiga rua de José da Silva
Diniz, - e tinha-lhe dado o de — Major Eustachio.— Em
1855, tinha o nome de—Runa do Pedro.

Rua do COMMERCIO

Principia no fundo do largo da Matriz (em frente 4 porta principal
desta Egreja); finda na rua Padre Zeferino. Nella ccmecam, do lado di-
relto, as ruas da Imperatriz, e a do Presidente; e do lado esquerdo asdo
Imperador e do Rosario. Passa em frente & Egrej: do Rosario no lar-
go deste nome. Atravessa o corrego Lage em boa-ponte. Tem comego
na collina da Matriz, mas quasli toda pertence & collina Estados-Uni-
dos.

N. B. Esta rua é a mais extensa e rectilinea da cidade. A commis-

sfo a achon com este nome, que sempre teve, mesmo
antes de 1855.

- u # i ¥ -

Rua CAPITAO ROZA

Principia na rua Alegre, indo no largo da Piedade. Pertence & col-

lina Estados-Unidos.

N. B. Esta rua fica em frente 4 casa do Capitdo José Bento do Valle.
Esta ainda em comego; mas serd muito aprasivel e hy-
gienica depois de acabada. A commissfio nSo mencio-
nou esta rua.

Rua CAPITAO DCMINGOS

Principia no largo da Misericordia; finda na rua Barro Preto. Ter-
] minam nella as ruas Jodo Alferes, Constituicdo, e Brasileira. Pertence 4
collina da Misericordia.

N. B. Esta rua é a que segue de Eduardo Formiga em direcglio 4
casa de Jodo Ferreira, no Barro Preto. A commisrio
considerou esta rua come¢ando em Sanfa Rita e fin-
dando no Barro Preto, e a denominou — (Oeneral
Ozorlo.

Rua CONSTITUICAO

Principia na rua da Princeza; finda na rua Capitio Domingos. Atra-
vessa as ruas de S. José, e rua do Carmo. Comeca na collina da Ma-
triz, e acaba na collina da Misericordia. E' atravessada pelo regato que
nasce no Capdo da Egreja:—nao tem ponte.

N. B. Esta rua, sahindo das proximidades da casa de d. Anna Ro-
drigues Condim atravessa o corrego, subindo no ali-
nhumento das casas do fallecido Ricardo, e de Fran-
cisco das Chagas. A commissdo n#o contemplou esta
rua.

Rua do CEMITERIO

Principia no lado direito lateral do Cemiterip Publico; finda no latgo

da Independencia. Pertence & collina da Matriz.

N. B. Esta rua fica nos fundos da casa do finado Ezequiel Torres,
onde actualmente reside o padre Angelo. Estd ape-
nas comegada A commissio nfio contemplou esta
rua.

—

———
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‘Rua FREI EUGENIO

Principia no largo de Misericordia; finda no campo (em direcclo 4
chacara do Frasquinho). Pertence 4 collina da Misericordia.
N. B. Esta.rua sobe entre a casa em que morou Frey Eugenio e o
edificio no Hospital da Santa Casa: segue sempre para
. 08 lados do Barro Preto, passando na frente do Cemite-
rio de S. Francisco, que lhe fica 4 esquerda. Estd em
comego. Serd aprasivel quando I8r povoada. A com-
missdo localisoy esta rua como situada entre—Frey Pau-
lino e Misericordia, e a tinha denominado—Rua da Mise-

ricordia.

Rua FARINHA PODRE

Principia no ‘largo da Misericordia; finda na rua S. Francisco. E'
atravessada pela rua Joaquim dos Anjos. Atravessa o regato que tem
a nascente na chacara Joaquim dos Anjos, e ndo tem ponte. Comega
na collina da Misericordia e acaba na collina Estados-Unidos.

N. B Esta rua toma sua direcgdo perto e adiante de Antonio Caixa:
mas, ao atravessar a de Joaquim dos Anjos, onde re-
side Jeronimo Bueno, fica interrompida por terreno deste.
Do lado opposio do regato, o alinhamento esta feito,
podendo mesmo a rua prolongar-se na direcgdo do
muro dos terrenos da Misericordia, que lhe dao bom
alinhamento. Esta rua nao fol contemplada pela com-

missdo.

Rua GUTTEMBERG

Principia na rua S, Sebastido; finda no largo da Boa Vista. Passa no
‘ponto onde acaba a rua Municipal (4 direita) e comega a rua Tiradentes
(4 esquerda). E' atravessada pela rua Imperador. Atravessa o corrego
Lage em ponte de Iraca construcgdo. Comeca na collina da Matriz e
acaba na collina Boa Vista.

N. B. Esta rua, do canto da casa onde Luiz Soares Pinhelro teve ne-
goclo, para cima, foi conhecida pelo Béco do Péreira,
e ultimamente ~beco do Chico Gordo. Do lado opposto
do corrego é muito ingreme, mas em pequena distancia.
A commissfo encontrou esta rua com o nome de—Beco
—entre a casa de Chico Gordo—, e lhe deu 0 nome de—
Beco de Guttemberg.
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Rua da IMPERATRIZ

Principia na rua do Commercio (4 direita); finda no large de Santa
Rita. Comeca nella (4 esquerda) a rua do Mercado.. Pertence & collina
Estados Unidos.

N. B. Fci antigamente conhecida esta rua por Manoel Antonio—, e

assim o era em 1855; tambem se chamou—de Sobradinho e de
Saata Rita. A commissdo contemplou como sendo uma s
rua todo o alinhamento comprehendido, desde a rua do Ma-
tadouro (chacara de Jodo Matheus), até o muro do pasto da
Misericordia adiante de Santa Rita, e lhe tinha dado o nome
de Rua de Santa Rita. No presente plano, essa rua foi di-
vidida em tres, sendo esta a segunda parte da commissdo.

Rua do IMPERADOR

Principia na rua do Commercio (4 esquerda); finda nn rua do Mata-
douro. E' atravessada pela rua Guttemberg. Comeca nella (4 direita) a
travessa Alegria. Atravessa o regato que nasce na chacara Padre Zeferi-
no em pequena ponte. Quasi toda pertence & collina Boa Vista, porque
apenas comeca na collina Estados Unidos. ‘

N. B. Esta rua, desde muito tempe, foi conhecida com a denomina-

¢30 de—Rua da Palla, e antes desta, e em 1855, pelo do—
Mamede—; tambem se conheceu pela ‘rua do—Pedro Pangz;
antes da passagem do Regato, foi conhecida por—Beco de
Jodo Alves.—A commissdo contemplou como sendo uma s
rua todo o alinhamento comprehendido desde a rua do Me-
tadouro (chacara de Jodo Matheus), até o muro do pasto da
Misericordia, adiante de Santa Rita. No presente plano, essa
rua foi dividida em tres, sendo esta a primeira da da com-
missdo.

Rua JOAQUIM DOS ANJOS

Principia na rua Santa Rita; finda quando encontra os terrenos fecha-
dos da Misericordia. Tem de ser atravessada pela rua Farinha Podre. Fi-
ca-lhe no ponto terminal a jua do Bispo. Pertence & collina da Miseri-
cordia, | 1. .
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N. B. Esta rua é a em que mora Justino José de Carvalho e sempre
fol conhecida—Joaquim dos Anjos (assim o era em 1855), por
ser este o que primeiro alli morou. A commissdo contem-
plou esta rua como—rua do Justino—, e lhe deu o nome de
—~Rua de Frei Eugenio.

Rua JOXO ALFERES

Principla no fundo do largo da Independencia; finda na rua Capitao
Domingos. E' atravessada pela rua do Carmo. Atravessa o regato que
tem a nascente do capio da Egreja, mas nfo tem ponte. Comeca na col-
lina da Matriz, mas quasi toda pertence & collina da Misericordia.

N. B. Esta rua sahe do canto conhecido do Jicob, em beco, até a

rua do Carmo; ahi alarga-se até encontrar a do Capitdo Do-
mingos. Conta-se que em breve estard toda alargada. A
commissfio nfo contemplou esta rua.

Rua da LADEIRA

Principia no largo da Matriz (a0 lado direito da cancella do cercado
do Cemiterio Publico); finda no largo da Misericordla. E' atravessada
pelas ruas Santo Antonio, Vigario Silvae Carmo. Comega nella (4 esquer-
da) o beco Liberdade. Atravessa o regato que nasce no capdo da
Egreja em bda ponte. Comega na collina da Matriz; acaba na collina
da Misericordia.

N.B. Estarua é a que desce entre Balduino de Rezende e Frasqui-
nho; passa no canto da casa do professor Terra; na do Tenen-
te Ananias de Andrade, sahindo na extincta Presiganga. Desde
a rua Vigario Silva até o largo da Misericordia tinha, em 1855,
o ncme de—rua da Presiganga—. A commissfo contemplou
esta rua dando-lhe acabamento no canto da casa do profes-
sor Terra, ¢ 0 nome de—Rua da Ladeira.

Rua LESTE

Principla no largo da Boa Vista; finda na rua do Imperador. Pertence
4 collina Boa Vista.
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N. B. Comegou-se a alinhar esta rua com a casa de Martinho Penna
que faz canto na rua Pedro Gongilves, Estad apenas comeca-
da. A commissio ndo contemplou esta ma.

Rua MUNICIPAL

Principia do largo da Matriz; finda na rua Guttemberg Comeqa nella
(4 esquerda) a rua Major Eustachlo. Pertence 4 collina da Matriz.

N. B. Por muito tempo se chamou—Rua Direita—, Rua Grande—da
qual fazia parte. E' a mais importante da cidade. E a se-
gunda parte da rua que a commissdo contemplou sob a de-
nominagdo de—Rua Grande—a qual tinha dado a de—Tira-
dentzs,

Rua das MERCES

Principia na rua S. Sebastiao; finda na porteira da Chacara de Fidelis
dos Reis. E' atravessada pelas ruas Tiradentes e Matadouro. Deve acabar
nella (4 esquerda) a rua Cruzeiro. Pertence 4 collina Cuyaba.

N. B. Esta rua sobe em frente & chacara de Bento Jisé de Sousa’
passa na casa do escrivdo de orphams Luiz da Silva e Oli-
veira; nas de Antonio Matheus e Dalfino Gomes; prolonga-se
no alinhamento dos terrenos de Anna Soares, até topar a
porteira de Fidelis Goncalves dos Reis, antigamente do major
Antonio Eustachio de Oliveira e alleres Francisco Soares. Foi
conhecida com o nome de - Rua do Boi—ou—dos Bois (1855).
O seu alinhameato é o de um arco. A commisslo a contem-
plou com o nome de —Rua do Boi—, e lhe deu o das—
Mercés.

Rua MAJOR EUSTACHIO

Principia na rua Municipal; finda no campo para os ‘ados da chacara
do capitao Joaquim Antonio Rysa. E' atravessada pela iua S. Sebastido.
e pela travesse. da Fonte. Acabam nella as travessas Joaquim Ignacio e
do Felippe (ambas 4 esquerda). Pertence & collina da Matriz,
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N. B. Esta rua, proximo 4 de S. Sebastifio, tem um pedaco muito
mal alinhado. J& fol conhecida com os nomes de—Rua do
Padre Adtonio (1855)—Rua de d. Sebastianna—Rua do De-
semboque. A commissao contemplou na designacdo de—Rua
do Quinca Vaz para cima—e lhe tinha dado 0 nome de—Ge-
neral Camara.

Rua MAJOR BARCELLOS

Principia no largo de Santa Rita, finda no largo da Piedade. Pertence
& collina Estados Unidos.

N. B. Pertence 4 collina Estados Unidos como se disse. Parte do
cento (direito) atraz da Egreja de Santa Rita, formando can-
to do outro lado a casa de Paixdo : Estd em comego. Depois
de acabada de povoar sera aprazivel e hygienica. A commis-
80 ndo mencionou esta rua.

Rua do MERCADO

Principia na rua Imperatriz; finda na rua Padre Zeferino. Fica-lhe a
direita o largo da Piedade. 4 esquerda o Mercado Publico e o largo do
Rosario. Comega nella (4 direitz) a rua Alegre; & esquerda a rua Presi-
dente. Pertence 4 collina Estados Unidos.

N.B. Esta rua estd sendo bem povoada, serd aprazivel e hygienica.

A commissdo tinha achado esta rua com 0 nome—Antiga rua
dus Flores, e lhe deu o do—Mercado.

Rua do MATADOURO

Principia narua das Mercés; finda na rua do Imperador. Atravessa 0
corrego Lage em ponte de Iraca construcgfio. Fica-lhe, 4 esquerda, o
Matadouro Publico. Pertence quasi que em partes iguaes a collina Cuya-
ba e collina Boa Vista.

N. B. Ambas as extremidades desta rua tendem a prolongar-se; entao
serd ella atravessada pelas ruas das Mercés e do Impera-
dor. A poate que a communica tem sido conhecida por—
Ponte de Jodo Matheus. A commissdo nlio contemplou esta rua,
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Rua da PRINCEZA

Principia no largo da Independencis; finda no campo para o lado do
Capao da Egreja. Comecam nella (4 esquerda) as ruas Constituicdo e
Brasileira. Pertence & collina da Matriz.

~ N.B. E aruaque se acha no alinhamento da casa da fallecida

2 Anna Rodrigues Gondim. Presentemente s6 tem predios
do lado esquerdo (debaixo). A commissio ndo contem-
plou esta rua.

Rua do PRESIDENTE

Principia na do Mercado (4 esquerda); finda na rua do Commercio.
Peﬂeme a collina Estados Unidos.

" N.B. Estad em comeco no alto, e em: pm]ecto do lado ‘da’ rua do
Commercio. Tem de sahir onde habitou o Damazo. A com-’

missdo nio coniemplou essa rua.
Rua do PEDRO GONCALVES

Principia no lergo da Boa Vista; finda no campo para o lado da cha-
cara de Jodo Matheus. Pertence a4 collina Boa Vista.

N. B. Esta rua esta apenas alinhada pela casa de Pedro Lucas. E
situada em aprasivel e hygienico local. Tera de ser atra-
vessada pelaruado Matadouro. A commissio ndo contem-
plou esta rua.

Rua PADRE ZEFERINO

Principia no Campo, na collina Estados Unidos; finda tambem no
campo, na collina Boa Vista.. Nella acabam as ruas do Commercio, Flo*
res e Mercado; ndo tardara a ser atravessada pela rua do Mercado. Atra-
vessa 0 regato que nasce na chacara Padre Zeferino em ponte de atra-
zada construcgdo. Pertence, quasi que em partes igunea. as ‘collinas Es-
tados Unidns e Boa Vista.
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N. B. Quando ns extremidades desta rua se prolongarem, sera ella
cortada pelas ruas do Mercado e Boa Vista. A commissdo
ndo contemplou esta rua,

Rua PONTE ALTA

Principia no largo da Misericordia; finda no campo, para os lados do
Ba:yo Preto. Pertence 4 collina da misericordia.

N. B. Esta rua, ainda em comego, acompanha o alinhamento do edi-
ficio da Santa Casa pelo lado de cima, /icando-lhe estae o
Cemiterio de S. Francisco, 4 direita, e ndo tem outras edilica-
¢0es. A commissdo nAo contemplou esta rua.

Rua do ROZARIO

Principla pa rua do Commercio; linda no largo da Boa Vista, E
atravessada pela rua das Flores. Afravessa, em pequena ponte, o regato
que nasce na chacara Padre Zelerino. Quasi toda pertence 4 collina Boa
Vista; s5 uma pequena parte é da collina Estados Unidos.

N. B. Esta ruafica Ironteira degreja do Rosario. Tambem loi conheci-
da pela rua de Magalhdes, da Maconaria, do Fabricio. A com-
missio mencionou esta rua—Rua do Fabricio atravessando o
Rosario—, e deu-lhe 0 nome de—Rua do Rosario.

Rua de SANTO ANTONIO

Principia no largo da Matriz (& direita); e finda no largo da Indepen-
dencila. E' atravessada pelo Beco Liberdade, nas ruas Ladeira e S. Mi-
guel. Pertence & collina da Matriz,

N. B. Esta rua passa na casa do conego Santos, na do Frasquinho,
na do fallecido Jodo Ignacio, e na do finado José Fernandes
da Silva. Esta rua tinha o nome de—Rua de Anna Cons-
tanca em 1855. A commissdo tinha considerado nesta rua todo
0 alinhamento desde o Cuyab4, até o largo da Independen-
cia sob onome de—Rua de—Maurity, e lhe deu 0 nome de—
Rua de S, Sebastifio : esta é a segunda parte dessa rua.

%
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Rua de S, SEBASTIAO

Principla no largo da Matriz (4 esquerda); finda no campo, no altodo
Cuyaba. I’ atravessada pela rua Major Eustachio. Comegam nella (4 di-
reita) as ruas Guttemberg e Mercés. Atravessa o regato que tem a nas-
cente da chacara do Alferes Silvestre. Pertence em parte & collina da Ma-
triz e em parte 4 collina do Cuyaba.

N. B. BEsta rua tem o nome de Maurity, Santo Antonio e do Collegio
(1855). A poate que a liga 4s duas collinas ¢ de ma
construcgdo. A comissdo tinha considerado nesta rua todo
o alinhamento, desde o Cuyabd, até o largo da Inde-
pendencio, £0b 0 nome de - Rua do Maurity—, e lhe deu
o nome de--Rua de S. Sebastilo; esta ¢ a primeira parte
dessa rua.

Rua de S. JOAQUIM

Principia no largo da Misericordia, finda nos Olhos d’Agua. Comeca
nella a rua do Bispo. Pertence & collina da Misericordia.

N. B. Esta rua toma o alinhamento no predio de Antonio Caixa, passa
na casa edificada pelo tabellilo Fonseca, segue entre
as casas e chacarado Alleres Joaquim Rodrigues de Barce-
los, antiga de Zizica. A commisslo tinha contemplado
esta rua; principiando-a no canto da casa do prolessor
Terra, dizendo-a: —Rua da casa do Prolessor Terra aos
Olhos d'Agua—, dando-lhe o nome de—Rua de S. Joa-
quim—, que se conservou, mas comegando-a no largo
da Misericordia.

Rua de S, MIGUEL

Principia no lado lateral direito do Cemiterio Publico; finda no largo
da Misericordia. E' atravessada pelas ruas deS. Antonio, Vigario Silva e
Carmo. Atravessa o regato que nasce no capio da Egreja em ponte de
fraca construcgdo. Pertence em parie & collina da Matriz e em parte 4
cotlina Misericordia.

N. B. Esta ruajA se chamou—da Alegria (1855), do José Femandes,
do Esequiel. E' a que desce pela casa de Chico Elias e
sobe do lado opposto nas casas de José da Silva Diniz
e Natinho. A commissdo tinha contemplado o alinha-
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mento do—Cemiterio Publico até o Largo da Misericor-
dia—, dando-lhe 0 nome de Rua do Carmo.

Rua de SANTA RITA

Principia do largo de Santa Rita, linda no largo da Misericorda. Co-
mega nella (4 esquerda) a rua Joaquim dos Anjos. Atravessa o regato que
tem a nascente na chacara de Joaquim dos Anjos em ponte de soffrivel
construcgdo. Pertence 4 collina da Misericordia.

N. B. Esta rua fica em frente & Egrejade SantaRita e sahe no largo
da Misericordia no logar onde houve o edificio conheci-
do por-Presiganga—~. A commissdo tinha denominado
de—Rua do General Ozorio—todo o alinhamento—de
Santa Rita até o Barro- Preto—. Neste plano do largo
da Misericordia em diante tomou o nome de -Ruado
Capitao Domingos.

Rua de S. FRANCISCO

Principiano largo de Santa Rita; finda ao encontrar 0 muro dos terre-
nos da Misericordia, onde passa a Rua Farinha Podre, Pertence a colli-
na Estados Unidos.

N. B. E' arua ondemora acéga Miquelina. Ella sera fechada pela
~ rua Farinha Podre. A commissdo incluiu esta rua naquella

que ia da esquina do Matadouro ao Muro dos ter-

renos da Misericordia a que tinha dado o nome de

—>Santa Rita—. Agora ¢ a terceira parte dessa rua.

Rua do SACRAMENTO

Principia no largo da Misericordia; finda no campo para os lados dos
Olhos d'Agua. Pertence & collina da Misericordia.

N. B. Principiada apenas estarua, distingue-se por comegar entre a
estalagem e rancho do finado Antonio José Bar-
bosa e tomar a direccdo da estrada de Sacramento,
para o lado dos Olhos d'Agua. A commissdo nlo
a nomeou,

s — - — = & —— - -

Rua de S. JOSE

Principia no largo da Independencia; finda na rua Brasileira. E' atra-
vessada pela rua Constituicio. Pertence & collina da Marriz.
~ N. B. E'a rua que da casa dé Jacob acompanha o regato no alinha-
mento dos pastos de Jodo da Silva e Oliveira e Joaquim An-
tonio de Rezende. A commissdo tinha comprehendido este
pedaco de rua na — Antiga Rua Grande — dando-lhe tam-
bem o nome de Tiradentes —. Neste plano, esta rua é a
quarta e ultima parte daquella. Em 1855 fol incluida como
fazendo parte da — Rua direita ou Grande.

Rua TRISTAO DE CASTRO

Principia no largo da Matriz (canto da travessa Joaquim Ignacio); fin-
da no campo para o lado da casa de José Raymundo. Come¢a nella a tra-
vessa Filippe. Pertence & collina da Matriz.

N. B. Esta rua tem sido denominada de-—Azagaya—. Ella acompanha

a estrada do Capdo Limpo. A commissdo tinha contemplado
esta rua—Antiga rva de Azagaya — dando-lhe o nome de —
Rua de S. Miguel.

Rua TIRADENTES

Principia na rua Guttemberg (no ponto onde termina a rua Munici-
pal); finda no alto do Cuyabd. E' atravessada pela rua das Mercés. Atra-
vessa o regato que tem nascente na chacara do Alferes Silvesire em pe-
quena ponte. Pertence em parte & collina da Matriz, e em parte & colli-
na Cuyabé. v e

N. 8. E' a rua que, comegando no canto da casa onde foi o estabe-

lecimento commercial de Luiz Soares Pinheiro, passa na pon-
te denominada— da Monteira —; passa o rego na [rente da
casa do escrivio de orphams Luiz da Silva e Oliveira, e sobe
o alto na casa da finada Maria Femandes, a alcangar o alto
g s s " do Cuyaba, onde houve o Collegio de Vaz de Mello, -demoli-
do depois. A commissdo tinha comprehendido esta rua, como
um pedago da Antiga Rua Grande—, a que tinha dado o nome
— Tiradentes —. Neste plano, é esta a primeira parte da an-
tiga rua Grande, que tambem foi achada em 1855. Foi mui-
to conhecida pelo nome de — Rua da Monteira—, e—do Fe-

licio. , . "y
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Rua VIGARIO SILVA

Principia no largo da Matriz; finda no largo da Independencia. E'
atravessada pelas ruas Ladeira e S. Miguel. Acaba nella o Beco Liberda-
de. Pertence & collina da Matriz.

N. B. Esta rua loi sempre conhecida por — Direita ou Grande —. E'
uma das mais importantes da cidade, mas de alinhamento em
arco. A commissdo a tinha comprehendido na — Antiga rua
Orande—este pedaco, a que tinha dado o nome — Tiraden-
tes —. Neste plano, ¢ esta, a terceira parte da antiga rua —
Grande -- ou Direita.

Rua das FLORES

Principia na travessa Alegria; finda na rua Padre Zeferino. E' atra-
vessada pela rua do Rosario. Pertence 4 collina Boa Vista.
N. B. Esta rua é a em que residiram os fallecidos Lemos, Vieira e
Firmino. Tambem foi conhecida pela rua dos — Inglezes —,
e em 1855 era assim conhecida. Ultimamente distinguia-se pela
denominagio de — Rua da Pinga —. A commissio contem-
plou esta rua com o nome de - Antiga rua da Pinga —, e
deu-lhe ¢ de -- Rua das Flores — que neste plano é con-

servado.

TRAVESSAS

Travessa ALEGRIA

Principla na rua do Imperador; finda no largo da Boa Vista. Comega

nella (4 direita) a rua das Flores. Pertence 4 collina Boa Vista.

N. B. Nesta travessa nfdo ha casas, mas na sua meia distancia & es-
querda ha duas moradas para dentro do alinhamento. Pode ser
mais conheclda pelo grande transito de carros que ahi passam
vindos do alto do Fabriclo para a nova casa Fabricio Borges, e
vice-versa. A commissdo nao contemplou esta travessa.
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Travessa do FELIPPE

Principia na rua Major Eustachio; finda no campo para o lado do
Cemiterio e por detraz deste. E' atravessada pela rua Tristdo de Castro.
Pertence & collina da Mat:iz

N. B. Esta travessa, quando for continuada, passard atraz da Capel-

la de S. Miguel. A commissfio nao contemplou esta tra-
vessa.

Travessa JOAQUIM IGNACIO

Principia no largo da Matriz; finda na rua Major Eustachio. Pertence
4 collina da Matriz.

N. B. Nao tem casas esta travessa. No canto della acaba o largo
da Matriz. A commissao nao contemplou esta tra-
vessa,

BECOS

Beco da FONTE

Principia na rua Tristdo de Castro; finda na fonte publica. E atraves-
sado pela rua Major Eustachio. Pertznce 4 collina da Matriz.
N. B. Nao ha sahida deste beco da fonte em diante, a qual jica ao

lado direito da rua Major Eustachio. A commissdo nao
contemplou este beco.

Beco LIBERDADE

Principia na rua da Ladeira; finda da rua Vigario Silva. E' atraves-
sado pela rua Santo Antonio. Pertence 4 collina da Matriz.

N. B. A rua de Santo Antonio atravessa este beco proximo & casa do
Conego Carlos José dos Santos. A commissio tinha-o
contemplado — Beco entre a casa do Vigario — dando-

lhe 0 nome que agora recebe. Tambem o} conhecido por
— Beco de Padre Francisco.
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LARGOS

Largo da BOA VISTA

Situado na entrada ao cidade pela estrada que vem da ponte de cima
no rio Uberaba. Principiam nelle (4 direita) as ruas Pedro Gongalves e
Léste; a rua Boa Vista (4 esqueida); findam nelle a rua do Rosario e
travessa Alegria. Pertence & ccllina Boa Vista.
N. B. Esta localidade tem sido conhecida pelo — Alto do Fabricio,
E' aprazivel e hygienica. Os dous vertices do quadrado
que devem limitar este largo para o lado do Caximbe
aindanfio estdo marcados. A commissdo ndo comprehen-
deu este largo com situaglo propria.

Largo do CEMITERIO

Situado atraz da Egreja Matriz, em frente ao Cemiterio Publico. Per-
tence & collina da Matriz.

N. B. Todo este largo estd fechado por uma cerca de rachas de
aroeiras. No portdo deste Cemiterio é o ponto central da
legua quadrada do patrimonio da Matriz. As posturas de
1857 lhe ddo este mesmo nome. A commissdo ndo lhe
deu situacdo propria.

Largo da INDEPENDENCIA

Situado no fim da rua Vigario Silva. Principiam neste largo, & di-
reita, as ruas Princezz, S. José e Jodo Alleres: findam nelle, 4 esquerda,
as ruas Vigario Silva e Santo Antonio. Pertence & collina da Matriz.

N. B. Fol conhecido este largo, pelo — Largo do Jacob —, e por ul-
timo conhecia-se pelo largo de Jodo Bento Garcia. A
commissdo, ndo contemplou este largo com situagdo pro-
pria,

Larg'n da MATRIZ

Situado no centro da cidade. Principlam neste largo, 4 direita, as
rcas Ladeira, Santo Antonio, e Vigario Silva; na frente a rua do

ARCHIVO PUBLICO MINEIRO A 3%

Commercio; & esquerda as ruas Municipal e S. Sebastido, e a travessa
Joaquim Ignacio. Pertence a collina da Matriz.
N. B. Pelo lado de traz da Matriz fica o Cemiterio Publico. Entre
este @ a Egreja ha uma casa isolada pertencente ao Major
Francisco Rodrigues de Barcellos No fundo do largo, &
esquerda, estd 0 Paco Municipal; & direita, o Theatro.S.
Luiz. A commissdo ndo contemplou este largo com situa-
¢do propria. JA em 1855 se o conhecia pela denominagdo
de—Largo da Matriz Nova—. As posturas de 1857 o deno-
minam— Praca.

Largo da MISERICORDIA

Situado na entrada da cidade para quem vem da provincia de S.
Paulo pela estrada do porto da Ponte Alta. Principiam nelle, & direita,
as ruas Ponte Alta, Sacramento, S. Joaquim, e Farinha Pbdre; & esquer-
da, as ruas Capitao Domingos e Frei Eugenio; findam nelle, & esquerda,
as ruas Santa Rita, Ladeira e S. Miguel. Pertence & collina da Miseri-
cordia.

N. B. Este largo ¢ o mais espacoso dos de toda a povoagdo; nelle
existe o grande edificio da Santa Casa de Misericordia fun-
dada por frel Eugenio, fazendo alinhamento com o Cemite-
rio Publico, tambem fundado pelo mesmo sacerdote. A
commissdo ndo contemplou este largo com sitvagio pro-
pria. Em 1855 era denominado—Largo do Rancho.

Largo das MERCES

Desta largo fallou-se na Camara Municipal quando, na sessdo de 24
de abril de 1880, foi deliberada a abertura da rua do Cruzeiro. Nao ha
para elle demarcagdo alguma pelo emquanto; mas si 0r demarcado, fica,
ra situado no alto do Cuyab4, do lado por onde se entra na cidade vindo
da ponte do Véo, onde existe um Cruzeiro. Neste largo comecard a rua
do Cruzeiro: findarfo nelle as ruas S. Sebastidio e Tiradentes. Pertence &
collina Cuyaba.

11. B. Desde muito tempo se projecta edilicar nesta localidade uma
Capella sob a invocacfio de Nossa Senhora das Mercis. Ha
mais de vinte annos tambem se pretendeu construir alli
uma capellinha, tendo Santa Barbara por orago. Nesta lo-
calidade funccionou por alguns annos o Collegio de Vaz de
Mello em edificio j4 demolido, e naquella epoca conhecidg
por—Cuyabé. :
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LARGOS

Largo da BOA VISTA

Situado na entrada da cidade pela estrada que vem da ponte de cima
no rio Uberaba. Principiam nelle (4 direita) as ruas Pedro Gongalves e
Léste; a rua Boa Vista (4 esquerda); findam nelle a rua do Rosario e
travessa Alegria. Pertence & collina Boa Vista.
N. B. Esta localidade tem sido conhecida pelo — Alto do Fabricio.
E' aprazivel e hygienica. Os dous vertices do quadrado
que devem limitar este largo para o lado do Caximbo
ainda ndo estdo marcados. A commissdo ndo comprehen-
deu este largo com situagio propria.

Largo do CEMITERIO

Situado atraz da Egreja Matriz, em frente ao Cemiterio Publico. Per-
tence &4 collina da Matriz.

N. B. Todo este largo esta fechado por uma cerca de rachas de
aroeiras. No portdo deste Cemiterio é o ponto central da
legua quadrada do patrimonio da Matriz. As posturas de
1857 lhe ddo este mesmo nome. A commissdo ndo lhe
deu situagdo propria.

Largo da INDEPENDENCIA

Situado no fim da rua Vigario Silva. Principiam neste largo, a di-
reita. as ruas Princeza, S. José e Jodo Alleres: findam nelle, & esquerda,
as ruas Vigario Silva e Santo Antonio. Pertence & collina da Matriz.

N. B. Foi conhecido este largo, pelo — Largo do Jaccb —, e por ul-
timo conhecia-se pelo largo de Jodo Bento Garcia. A
commissdo, ndo contemplou este largo com situacdo pro-
pria.

Largo da MATRIZ

Situado no centro da cidade. Principlam neste largo, 4 direita, as
ruas Ladeira, Santo Antoniv, e Vigario Silva; na frente a rua do

ARCHIVO PUBLICO MINEIRO o 325
Commercio; & esquerda as ruas Municipal e S. Sebastido, e 2 travessa
Joaquim Ignacio. Pertence a collina da Matriz.
N. B. Pelo lado de traz da Matriz fica o Cemiteric Publico. Entre
este e a Egreja ha uma casa isolada pertencente ao Major
Francisco Rodrigues de Barcellos No fundo do largo, &
esquerda, estd o Pagco Municipal; 4 direita, o Theatro_S.
Luiz, A commissdo ndo contemplou este largo com situa-
¢do propria. JA em 1855 se o conhecia pela denominagdo
de—Largo da Matriz Nova—. As posturas de 1857 o deno-
minam- Praca.

Largo da MISERICORDIA

Situado na entrada da cidade para quem vem da provincia de S.
Paulo pelu estrada do porto da Ponte Alta. Principiam nelle, 4 direita,
as ruas Ponte Alta, Sacramento, S. Joaquim, e Farinha Pédre; & esquer-
da, as ruas Capitdo Domingos e Frei Evgenio; findam nelle, & esquerda,
as ruas Santa Rita, Ladeira e S. Miguel. Pertence & collina da Miseri-
cordia.

N. B. Este largo é o mais espacoso dos de toda a povoacdo; nelle
exizte o grande edlficio da Santa Casa de Misericordia fun-
dada por frei Eugenio, fazendo alinhamento com o Cemite-
rio Publico, tambem fundado pelo mesmo sacerdote. A
commissdo ndo contemplou este largo com sitoagao pro-
pria. Em 1855 era denominado—Largo do Rancha.

Largo das MERCES

Deste largo fallou-se na Camara Municipal quando, na sessdo de 24
de abril de 1880, foi deliberada a abertura da rua do Cruzeiro. Nao ha
para elle demarcacdo alguma pelo emquanto; mas si f0r demarcado, fica,
ra situado no alto do Cuyabd, do lado por oade se entra na cidade vindo
da ponte do Véo, onde existe um Cruzeiro. Neste largo comegara a rua
do Cruzeiro; findardo nelle as ruas S. Sebastido ¢ Tiradentes. Pertence 4
collina Cuyuba.

N. B. Desde muito tempo se pro’zcta edilicar nesta localidade uma
Capella sob a invocago de Nossa Senhora das Merods. Ha
mais de vinte annos tambem se pretendeu construir alli
uma capellinha, tendo Santa Barbara por orago. Nesta lo-
calidade funccionou por alguns annos o Collegio de Vaz de
Mello em edificio j4 demolido, e naquella epoca conhecidg
por—Cuyabé. )
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Largo da PIEDADE

Situado em frente & Matriz. Comega neste largo, 4 esquerda, a rua
Major Barcellos; findam nelle, 4 direita, a rus Presidente; na frente, a rua
Capitao Rosa. Pertence 4 collina Estados Unidos.

N. B. Projecta-se edificar no centro deste largo uma Egrejinha, com
a invocagdo de Nossa Senhora da Piedade. O terreno des-
te largo estd apenas demarcado. Ficar-lhe-ha a Egreja do
Rosario & direita, e a de Santa Rita & esquerda. Serd um
ponto summamente aprasivel. Esta localidade tambem tem
sido conhecida por—Alto das Cavalhadas—, Alto do Rosa-
rio—, Morro Plano—. A commissdo ndo comprehendeu es-
te largo com situacio propria.

Largo do ROSARIO

Situado entre a rua do Commercio (4 direita) e a rua do Mercado (4
-esquerda). Principia, em frente a Egreja, a rua do Rosario; passa-lhe pela
frente a rua do Commercio, e pelo lado opposto a rua do Mercado. Per-
tence 4 collina Estados Unidos.

N. B. No centro deste largo estd edificada a Egreja do Rozario; la-
teralmente, na collina, 4 ¢squerda, fica-lhe a Egreja de San-
ta Rita. A commissio ndo comprehendeu este largo com
situacdo propria.

Largo de SANTA RITA

Situado em frente ao edificio da Santa Casa de Misericordia. Princi-
piam neste largo, na frente, as ruas Carmo e Santa Rita; & esquerda a
rua 5. Francisco; findam nelle, 4 direita, as ruas Major Barcellos, Alegre,
e Imperatriz. Pertence 4 collina Estados Unidos.

N. B. No centro deste largo esta edificada a Egreja da invocacao de
Santa Rita de Cassin. Do lado opposto da collina, & direi-
ta, fica-lhe a Egreja do Rosario. A commisséo nio contem-
plou este largo com situagdo propria. As posturas de 1857
o denominam—Praca de Santa Rita.
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ANNOTACOES

Que podem servir para melhor conhecer-se a direcglio e posiclio, di.

reita ou esquerda, das ruas, largos, collinas, regatos e corrego;
bem como a collocagio dos numeros nos predios.

Conviré que o lado direito ou esquerdo n  argos da Matriz, Santa
Rita e Rosario, se determine, suppondo-se a pessda collocada na porta
principal de qualquer destas Egrejas — em acpo de sahir.

Nos largos do Cemiterio e Misericordia, collocando-se a pessoa tam-
bem na acgdo de sahir, no portao ou porta principal destes edificios.

No largo da Independencia, olhando-se para a collina da Misericordia
que lhe fica fronteira.

No largo da Piedade, olhando-se para a Matriz. O mesmo quanto aos
largos Bda Vista e Cuyaba.

Com relagao 4s collinas, regato e corrego, postando-se a pessoa com
a Irente para foz do corrego Lage.

Convira igualmente que a numeracao se comege nos largos pelo lado
direito.

Conviru ainda que o lado direito ou esquerdo, como pontos de parti-
da para a numeragdc dos predios sefa determinado partindo-se dos largos:
dando-se preferencia ao da Matriz para as ruas que delle sahirem e fo-
rem dar em outros largos.

Nas ruas que tiverem principios em outros, se determinem a colloca-
¢40 da numeracdo partindo, o mais proximo possivel, do centro da ci-
dade.

Convird tambem que a numera¢do de cada um predio seja collocada
na solleira da porta da entrada; cada um delles recebe uma s numeracdo;
ainda que ahi habite mais de um individuo, ou familia, de enonomia se-
parada.

Si o predio a numerar-se fér situado em um canto de duoas ruas, néo
receba mais de um numero; e este mesmo do Jado da rua mais impor-
tante; ou entdo daquella que o proprietario preferir.
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Sia algum predio houver annexo dependencias com entrada pela
frente da rua, cada uma dessas dependercias, si for distinctas embora
pertenca 20 proprietario do predio principal, devera receber a numeracao
como sl fosse predio habitado, ou distincto.

Os portdes, portas, ou cancellash que da rua derem entrada para pa-
teos ou quintaes t_ia predio principal, convem que sejam excluidos da nu-
merz¢lo. Mas os que derem ingresso a predios habitados, sejam numerados.

A pratica hoje adoptzda nas cidades mais adiantadas é a de escrever-
s¢ a numeraglo alternadamente, ficando a direita os numeros pares, e a es-
querda os impares. E quando posteriormente se edifica rovo predio entre
0s j& numerados, repetir-se nelle a numerzgdo acrescentando-se-lhe so-
‘mente uma letra na ordem alphabetica.

Algumas das ruas da cidades de Uberaba prestam-se mal a esta for-
ma de numerar 035 predios pela disseminaclo delles: nio obstante tem
sido o mais praticavel em logares de iguaes condigOes.

Nio é de pratica o por-se numeragio nos Templos e Edificios Publi-
cos; o que tenham sido construidos para fim especial de caracter pu-

blico.

TEMPLOS — EDIFICIOS PUBLICOS

Ainda que, como ja ficou dito, os Templos e os Edificios Publicos,
bem comc os que assim sdo caracterisados, porterem sido construidos com
destino & concurrencia publica, como sejam os Theatros, ndo seja de
pralica numerarem-se, — esta mesma circumstancia concorre para que se
descreva a situacdo delles; visto como, por mais de uma vez tem sido
referidos, e continuardo a sel-o, em actos publicos, judiciaes e adminis-
trativos, ¢ nas relagoes particulares, caracterisando outros p-edios.

E' Isto tanto mais importante quanto ¢ certo que os Poderes do Es-
tado estudam a conveniencia de fundar-se no Imperio o cadastro territo-
rial, parao brigar os actos, que lhe sdo inherentes, ao registro Publico: quan-
do 2 medida }% é aconselhada pelo actual Registro Geral das Hypothecas,
" Trensmiss@o de Immoveis e Onus Reaes. *

Nao fol seguida a ordem alphabetica emquanto a estas edificacfes.

o
pe!
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TEMPLOS
Egreja MATRIZ

Esti edificada no centro do largo da Matriz, s0b a inv .cagdo de San-

to Antonio e S. Sebastido. Fica no lado esquerdo do corrego Lage na
collina da Matriz.

Egreja de SANTA RITA

Esta edificada na encosta esquerda da collina Estados Unidos, sob a
invocagdo de Santa Rita de Cassia. Fica ao lado direito do corrego La-
ge na collina Estados-Unidos.

Egreja do ROZARIO

Estd edificada na encosta direita da collina dos Estados-Unidos, sob
a Invocagdo de Nossa Senhora do Rozario. Fica ao lado direito do cor-

_rego Lage.

Egreja de S. MIGUEL

Esta edificada na collina da Egreja da Matriz dentro dos muros do

Cemiterio Publico, sob a invocacdo de S. Miguel. Fica ao lado esquer-
do do Corrego Lage.

Egreja de S. FRANCISCO

Estd edificada no Hospital de Santa Casa de Misericordia, sob-a
invocagdo de S. Francisco de Assis e Nossa Senhora das Dores. Acha-se
em reconstrucglo. Fica ao lado direito do corrego Lage na collina da
Misericordia.



REVISTA DO

— — - - o —

EDIFICIOS PUBLICOS

|8

PACO MUNICIPAL

Situado no largo da Matriz (4 esquerda) canto da rua municipal.
Fol construido a expensas dos habitantes de Uberaba em 1837, sob a
administragdo do Capitdo Domingos da Silva e Oliveira. Serve para as
sess0es da Camara Municipal, do Jury, Juntas Municipaes, de Qualifica-
¢40 e outras de caracter publico. Reunem-se no seu salio os Collegios
Eleitoraes. Todas as auctoridades judiciarias dao nelle suas audiencias.
Annexos ficam-lhe os compartimentos que servem de prisdo aos crimi-

notos e detentos, aos quaes se tem dado o nome de—Cadela—. E' da

collina da Matriz.
CADEIA

Chama-se Cadela nesta Cidade a um accrescentamento contiguo ao
Pajo Municipal, e que por conseguinte é dependencia deste edificio.
Ao compartimento da réz de chao chama-se enxovia, tendo somente
grades para a rua Municipal e a entrada pelo largo da Matriz. Por cima
da enxovia fica a sala livre, servindo tambem de estagdo ao Carcereiro.
Debaixo do salao do Pago Municipal ha mais dous pequenos quartos que
servem de prisdo—xadrez: tambem ahi é 0 logar onde estacionaa guar-
da dos presos, que se denomina;—corpo da guarda; tudo com a entrada pe-
lo largo da Matriz. Pode dizer-se, pois que a cidade de Uberaba néao
tem Cadeia propriamente dita. E' da collina da Matriz.

MERCADO PUBLICO

Situado na encosta da collina Estados-Unidos, entre as ruas do
Commercio (& direita) ea do Mercado (4 esquerda). Foi construido pela
Camara Municipal em 1880. Ainda nfo estd concluido.

MATADOURO PUBLICO

Situado & margem esquerda do corrego Lage e lado esquerdo da
(rua Matadouro, entre a rua das Mercés (ao"lado direito) e Imperador
ao lado esquerdo), proximn & ponte—Jodo Matheus. Fol 'mandado
construir pela Camara Municipal em 1875.
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CEMITERIO PUBLICO

Situado atraz da Egreja Matriz. Foi construido pelos habitantes de
Uberaba em 1856, sob a direcco do Missionario Capuchinho Frei Eugenio
Maria de Cienova. Tem dentro dos muros a Egreja de S. Miguel.
No portao da entrada deste Cemiterio é o ponto central da medigo e
demarcagdo da legua quadrada que doou Tristio de Castro Guimardes em

1812 para o patrimonio da Matriz, medida em 1843 e rectificada em 1870,
E da collina da Matriz.

SANTA CASA DE MISERICORDIA

Situada no largo da Misericordia. Fol fundada pelo Missionario Ca-
puchinho Frei Eugenio Maria de Genova, em 1858. E da collina da Mise-

ricordia. Estd ainda em construccao.

CEMITERIO DE S. FRANCISCO

Situado nas dependencias da Santa Casa de Misericordia, ao lado es-

hquerdu da rua Frei Eugenio. Foi comegado em 1870, destinado aos ir-

maos de S. Francisco. Nio estd concluido. E da collina da Miseri-
cordia.

THEATRO S. LUIZ

Situado no largo da Matriz (4 direita). Foi mandado construir por
uma associagdo particular em 1863.

ESCOLA PUBLICA

A segunda escola publica de Instrucclo primaria do sexo masculino
regida pelo professor normalista vitalicio, Manoel Garcia da Rosa Terra'
funcciona desde 1876 em edificio apropriado, construido a expensas do
referido professor em 1875. E' situado na rua Vigario Silva, & esquerda
entre as ruas da Ladeira e S. Miguei.
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“NOTA

As outras escolas funccionam em casas que nao foram, como esta,
construldas para esse fim.

‘0 mesmo cabe diser-se dos predios onde os funccionarios publicos
exercem seus cargos.

EMPREZAS

Posto que a descripcdo das emprezas fosse mais cabivel n'um alma-
nak noticiuso, por participarem mais de elemento industrial, todavia, sendo
as que se fundaram e existem actualmente dentro da cidade de naturesa
mals ou menos mixta, ndo é féra de proposito consignal-as neste escripto,
em razdo da sua importancia historica no futuro.

Actualmente possue a cidade de Uberaba quatro estabelecimentos que
se podem considerar nas condigdes supra. Sdo elles:

Typographia da <GAZETA DE UBERABA»

Estabelecida no largo da Matriz, canto da rua S. Sebastido. Empresa
particular fundada em 1879 pelos proprietarios Ludovice & Companhia,
sob a administracdo de José Augusto de Paiva Teixeira e redaccao de di
versos. Esta typographia, a primeira estabelecida nesta cidade, em 1874,
pertenceu primitivamente ao doutor Henrique Raymundo des Genettes,
que nella publicou o Paranahyba depois o Echo do Sert@o. Em 1875 foram
seus proprietarios H. R. de Genettes e Paiva Teixeira. Em 1876 passou a
ser proptiedade de P. Teixeira, Ribeiro & Magalhdes, sob a redacgdo de
Antanio Borges Sampaio, gerencia de Antonio Augusto Pereira de Maga-
Mides, édicdo de José Augusto de Paiva Teixeira. Actualmente sdo ‘pro-
prietarios desta empresa Jodo Caetano & Rosa, sob a redac¢ao do bacha-
rel Jodo Caetano de Oliveira e Souza. ™ - o g :
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Typographia do <CORREIO UBERABENSE»

Estabelecida na rua S. Sebastido, 4 esquerda, em frente & rua Gut-
tembherg. Empreza particular de propriedade de Oliveira Penna & Tei-
xeiri, sob a redaccdo de J. A Q. Silva Junior e Gaspar da Silva, fun-
dada em 1880. Imprimiu-se tambem nesta typographia O Rerelo, de
prooriedade de F. Baslos, periodico que ultimamente passou a chamar-se
O Ralo, sob 2 mesma direccao.

FABRICA DE CHAPEOS

Da qual & proprietario Quirino Rodrigues de Miranda, e por elle
estabelecida em 1880, em predio adquirido, sobre o corrego Lage, na rua
do Commercio, 4 direita, entre o largo da Matriz € o ponto onde come-
cam as ruas da Imperatriz (4 direitz), e do Imperador (4 esquerda). E' 0
primeiro estabelecimento desta natureza fundado nesta cidade com baze e
methodo; por quanto, embora em 1850 Luiz Soares Pinheiro fundasse
uma fabrica de chapeos em Uberaba, mandando vir da Eumra ofiiciaes
carneiros vivos, esta industria nao prosperou, por limitar-se, talvez, & obra
de lan, sem as mackinas da actual.

COLLEGIO PIEDADE

Fundado em 1878 pelo alferes Joaquim Antonio Gomes da Silva
Junior, do qual & proprietario e director. Funcciona actualmente em pre-
dio constrvido adequadamente para o extincto Lyceu Uberabense, na rua
do Imperador (a esquerda), entre as ruas Guttemberg e Matadouro, e {ren-
te da rua Léste.

CONCLUSAO

Ahi fica tracado um prdjecto sem erudic¢do, que ao menos podera
servir a factores mais robustos que e proponhem, ro futuro, a melkorar
o importantie servico da namenc?atum as 1uas da cldade de Ubcrata.

utubro de 1880.

Antonio Borges Sampalo.




Noticia sobre a approvacdio que a CAMARA MUNICIPAL DE
UBERABA dem ao projecto de 1380, orgamisando a
NOMENCIATURA das mas da cidade

O autor do projecto da—~DENOMINAGCAO DAS RUAS DA CIDADE
DE UBERABA apresentou-0 4 Commissdo especial, que a camara muni-
cipal tinha nomeado para organizal-o, com o seguinte officio :

«[lims. Srs.—Desempenho-me hoje do compromisso que me impuz
e officio de 27 de fevereiro do corrente anno e meus collegas acceita-
rao no que se dignardo’dirigir-me no dia seguinte, apresentando o pro-
jecto sobre a nomenclatura das ruas desta cidade, conforme 0 plano que
eu tinha concebido.

«Nao ha nelle erudigdo, mas sim simples e original singeleza.

~ «Si o considerarem digno de apresentacao & Illustrada Camara, e esta,
por sua vez, me honrar com a adopcao delle, dar-me-hei por compensado
das minhas fadigas em organizal-o; fadigas que n&o s6 proviérdo de ser 0
primeiro trabalhn desta naturezz, com relagdo & nossa povoacao, como

da curteza de minhas habilitagdes intellectuaes.
«Em compensacao dos limitados conhecimentos para dizer com ele-

gancia, procirei, o mais possivel, registrar com exactidao; recordando aos
vindouros que quizerem dedicar-se a rever este tentamen a tradicdo dos
factos relativos & historia deste ponto do Imperio.

«Si nao pude organizar este projecto como talvez melhor conviesse,
sobrou-me para'isso muita voniade.

«Deus guarde a vv. ss. Uberaba, 11 de outubro de 1880. —Illms. srs.
capi'tio José Bento do Valle, Quirino Rodrigues de Miranda e capitao
Joaquin Rodrigues de Barcellos, d. d. membros da commissdo especial
encariegada de assentar-se sobre a denominagio das ruas da cidage de
Uberaha —Antonio Borges Sampaio.
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A Commissdo, depois de ter estudado o projecto, apresentou-0, por
sun vez, 4 camara em sessdo, com parecer seu, sem alterar-lhe cousa
alguma.

O que se 1¢ na acta da sessao da camara, de 19 de outubro, prova
que o trabalho do autor foi recebido e approvado com agrado, por deli-
beragdo unanime dos vereadores presentes - Major Joaquim José de Oli-
veira Penna, Jodo Borges de Araujo, Tenente Ananias Ferreira de Andra-
de, Capitdo Joaquim Rodrigues de Barcellos, Capitao José Bento do Valle
e Prolessor Antonio Carlos de Araujo.

Diz a acta desse dia, na parte em que se refere ao assumpto:

A commissdo especial encarregada por esta camara de assentar-se
sobre a denominaclo das ruas da cidade e numeracio das casas, tendo
examinado o projecto organizado para esse fim pelo sr. tenente coronel
Antonio Borges Sampaio, ¢ de parecer que seja approvado. Uberaba, 15
de outubro de 1880.—Barcellos. —Miranda.—Valles.

«Posto em discussdo, o sr. tenente coronel Antonio Borges Sampaio,
que se achava presente, pediu licenca para elle mesmo proceder a lei-
tura desse trabalho, porque desse modo Irla dando as explicagoes neces-
sarias,

«Concluida a leitura, o sr. Sampaio pediu desculpa por ter occupado
por longo tempo a attencdo da camara.

«Posto em discussdo o parecer, foi unanimemente approvado, mandan-
do convidar o proponente para proceder ao trabalho da denominagio e
numeraco das ruas.

«O sr. Barcellos, pedindo a palavra, apresentou o requerimento con-
cebido nos seguintes termos:

«O tenente coronel Antonlo Borges Sampaio acaba de prestar a Ca-
mara Municipal um relcvantissimo servico, no importante trabalho da no-
menclatura das ruas desta cidade.

«Este prestigioso cidadao, tomando a si a ardua tarefa de confeccio-
nar um registro historico desta povoagdo, desde os seus primitivos tem-
pos até hcje, desempenhou-a de modo muito satisfactorio.

«A denominagdio das ruas, do modo porque foi organizada, é um tra-
balho muito importante, muito consciencioso e util.

«Requeremos, pois, que na respectiva acta seja langado um voto de
louvor e gratiddo a esse digno cidadado, que por mais de uma vez tem
prestado relevantes servigos 4 Camara Municipal desta Cidade.—Uberaba,
19 de outubro de 1830. —Barcellos.—Valle.—Penna. —Andrade. —Araujo.—
A. Carlos. | iy

«Posto em discussao, fol unanimemente approvado.»
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Em virtude desta decisdo, expediu a Camara o seguinte officio:

«N. 60 A.—~llim. Sr.—A Camara Municipal desta cidade, em sessiio
de hoje, resslveu, unanimemente, lancar em sua acta um voto de grati-
dao e louvor, pelo relevantissimo servico que V. S. acaba de prestar-lhe,
auxiliando a Commissio encarregada da nomenclatura das ruas, pracas e
largos desta povoacao.

<0 registro historico de Uberaba, desde os seus primitivos tempos
até hoje, foi por V. S confeccionado com muita proficiencia.

«A denominagdo das ruas, do modo por que se acha organizada, é
um trabalho muito importante, mui consciencioso e util.

«A Camara, pois, reconhecendo que V. S. por mais de uma vez tem-
lhe auxiliado em seus mais espinhosos trabalhos, ndo podia deixar de,
nesta occasidto, apresentar a V. S. o testemunho de sua gratidao.

«Deus guarde a V. S.—Paco da Camara Municipal de Uberaba, 20
de outubro de 1880.—llim. Sr. Tenente-Coronel Antonio Borges Sampaio.
—Joaquim José de Oliveira Perma.—Jodo Borges de Araujo.—Ananias
Ferreira de Andrade.—Joaquim Rodrigues de Barcellos.—José Bento do
Valle.—Antonio Carlos de Araujos.

Da Commissao especial, tambem o autor dc proje:to recebeu o se-
guinte cfficio :
~ «llim. Sr.—A Commissao encarregada da denominagdo e numeragao
das ruas, pracgas e largos desta cidade, apresentou o importante trabalho,
que V. S. confeccionou, & Camara Municipal, que o adoptou unanime-
mente, fazendo lancar em sua acta um voto de louvor e gratidao
aV.S.

«A Commissdo nao péde, tambem, e nem deve deixar de vir apresen-
tar a V. S os seus protestos de reconhecimento.

«Queira, pois, V. S. acceitar as segurancas de nosso cordial agrade-
cimento, e sincera estima.

«Deus guarde a V. S.—Uberaba. 22 de outubro de 1880.—[llm. Sr.
Tenente Corcnel Antonio Borges Sampaio.—A Commissdo—José Bento
do Valle.—Joaquim Rodrigues de Barcellos.—Quirino Rodrigues de Mi-
randas.

A Redacgdo do <Correio Uberabenses, dando noticia deste projecto
em o n. 22 de 24 de outubro de 1880, publicou as seguintes linhas:
«TRABALHO NOTAVEL.—Na sessio da camara do dia 19 {oi lido
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um importante e minucioso trabalho do nosso respeitavel amigo, te-
nente-coronel Antcnio Borges Sampaio, sobre a fundagao e desenvolvi-
mento deste logar e sobre as denominagdes que devem dar-se @s ruas.

«A camara acceitou as indicagbes de s. s. e lavrou na acta um voto
de louvor e agradecimento a tdo intelligente quao dedicado auxiliar.

«0 trabalho do tenente-coronel Sampaio revela muita paciencia,
muitos conhecimentos da historia e topographia de Uberaba, e muita ob-

servacior.

Na sessdo de 22 do mesmo mez e anno, a Camara, entre outros as-
sumptos sobre que deliberou, registrou o seguinte, que se lé na acta
desse dia:

«Em seguida, estando presente Belmiro Antonio Villarouco, propo-
nente acceito pela Camara para fazer a denominacdo das ruas e numera-
¢do das casas da cidade, lavrou-se o contracto, com as bases estabeleci-
das no edital publicados.

Em junho de 1881, todas as ruas da cidade de Uberaba ja tinhdo sua
denominacdo propria, por meio de taboletas, fixadas nos cantos, de con-
formidade com o projecto approvado, sendo a inscrip¢do em lettras bran-
cas sobre fundo preto.

Como as edificagdes erlo de madeira, dando espagos acanhados e
irregulares, somente as taboletas se prestavio 4 nomenclatura.

Em quanto & numeragdo dos predios, foi feita, collocando-se-a nos
edificios em chapas metallicas pintadas de preto com lettras brancas, na
entrada principal delles.

Tambem nesta parte foram observadas as indicaghes do Capitulo 12.-
do projecto.’

A Camara prestou assim um grande servico 4 povoagdo, facilitando
os caracteristicos da propriedade em diversas transacgoes.

Uberaba, 20 de junho de 1896.

ANTONIO BORGES SAMPAIO.




